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Montera torkställning
Torkställningen består av åtta upphängningsband och en kraftig, hopvikbar torkring av 
aluminium. För storlekarna 7 och 9 kan man komplettera med en extra torkring i en stor-
lek mindre. Den monteras i de övre fästena på upphängningsbanden.

Assembling the drying rail set
The drying rail set consists of eight suspension bands and a strong, foldable aluminium 
rail. For sizes 7 and 9, you can add a smaller, extra drying ring. It is attached to the upper 
holders on the suspension bands.

EN

Trä spolknappen i bandets 
övre ände genom O-ringen i 
toppen av tältkåtan.

Pull the toggle at the top 
end of the band through 
the O-ring at the top of the 
Nordic tipi.

Fäst nedre änden, den med 
ett justerbart spänne, på 
samma sätt i O-ringen mitt 
på väggen.

In the same way, attach 
the bottom end (with the 
adjustable buckle) to the 
O-ring half-way up the wall.

För tältstorlekarna 5 och 
15 finns åtta fästen för 
torkringen. Storlekarna 7 
och 9 har dubbla fästen (16). 
Använd de nedre.

Sizes 5 and 15 have eight 
holders for the drying rail. 
Sizes 7 and 9 have two 
sets of holders (16). Use the 
lower ones.
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Veckla ut torkringen och 
sätt ihop skarvarna.

Unfold the drying rail and 
put the joints together.

Sätt ihop torkringen runt 
mittstången.

Assemble the drying rail 
around the central pole.

Häng upp med hjälp av 
spolknappar och O-ringar.

Hang it up with the toggles 
and the O-rings.

Sträck de åtta 
upphängningsbanden.

Stretch the eight suspension 
bands.
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Torkning och förvaring
Hela tältkåtan kan vid till exempel torkning eller förvaring hängas upp i öglan, som finns i 
toppen av tältet.

Tältkåta, innertält och golv måste alltid få torka ordentligt innan de packas för längre tids 
förvaring, annars kan fukten orsaka mögel och väven skadas.

Drying and storage
The whole Nordic tipi can be hung up by the loop at the top of the tent for drying or storage, 
for example.

The Nordic tipi, inner tent and floor must always be allowed to dry properly before being 
packed away for long-term storage. Otherwise moisture can cause mildew which will  
damage the fabric.

Ventilera vid 
eldning

Använd stormlinor i 
hård vind

Ta bort snö från 
tältduken

Läs säkerhetsföreskrifterna för eld, snö och vind på tentipi.com/support
Follow the safety instructions for fire, snow and wind at tentipi.com/support

Ventilate when 
having a fire

Use storm cords in 
hard wind

Remove snow from 
the canvas
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